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ZA NORWEGIĘ. 
Stub Holmboe 

ZA HOLANDIĘ: 

NORVEGE: 

PAYS-BAS: 
Stub II olmboe 

NORWAY~ 

THE NETHERLANDS: 
. J. Kosfers 

ZA POLSKĘ: 
Józef Sułkowski 

ZA PORTUGALIĘ: 
Jose Caeiro da Malta 

ZA RUMUNIĘ: 
C. Anfoniacle 

ZA SZWECJĘ: 
Marks von Wilrfemberg 

Birger Ekeberg 
K. Dahlberg 

ZA SZWAJCARIĘ: 
Vischer 

Hulftegger 

POLOGNE: 

PORTUGAL: 

ROUMANIE: 

SUEDE: 

SUlSSE: 

J. Koslers 

Józef Sułkowski 

Jose Caei,ro da Mafla 

C. Antoniacle 

E. Marks von Wiirfemberg 
Birger Ekeberg 

K. Dahlberg 

Vischer 
Hulftegger 

POLAND: 

PORTUGAL: 

ROUMANIA:. 

SWEDEN:. 

SWITZERLAND 1 

ZA CZECHOSŁOWACJĘ: THECOSLOVAQUIE: CZECHOSLOVAKIA: 
Dr Karel Hermann-Otavsky 

ZA TURCJĘ: 
Dr. Karel Hermann-Olavsky , 

Cemal Hilsnil 
ZA JUGOSŁAWIĘ: 

l. Choumenkovitch 

TU-RQUIE: 
Cemal Hilsnii 

YOUGOSLAVIE: 
I. Choumenkovilch 
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Oś\VIADCZENIE RZĄDOWE 

'z dnia 18 marca 1937 r. 

TURKEY: 

YUGOSLA VIA: 

w sprawie przylltąpienia PolsI{i i szeregu innych Państw do konwencji z dnia 19 marca 1931 r. 
o uregulowaniu pewnych kolizji ustaw w przedmiocie czeków oraz złożenia dokumentów ra

tyfikacyjnych powyższej konwencji. 

l. 

Podaje się niniejszym do wiadomośc,i, że w wykonaniu art. 13 konwencji o uregulowaniu 
pewnych kolizji ustaw w przedmiocie czeków, pcdpisanej w,ra,z 'z protokołem w Genewie dnia 
19 marca 1931 r., zostalo zgłoszone Sekretarzowi Generalnemu Ligi Narodów dnia 19 grudnia 
1936 r. w imieniu Rządu Polskiego przystąpienie do tej k<Jnwencji i protokołu. 

II. 

Jednocześnie podaje się do wiadomości, zgodnie z komunikatem Sekretarza Generalne
go Ligi Narodów, że: 

al w wykonaniu art. 12 wspomnianej' konwencji zostały złożone Sekretarzowi General
nemu Ligi Narodów dokumenty ratyfikacyjne powyższzj konwencji i protokołu w imi·eniu Rzą
dów niżej wymienionych Państw w datach następujących: 

Dania dnia 27 lipca 1932 r. 
przez prz.yjęcie tej konwencji Rzqd Kró-
lewski nie zamierza przyjąć żadnego zobo-
wiązania w stosunku do Grenlandii. 

Norwegia dnia 27 lipca 1932' r. 
Szwecja dnia 27 lipc.a 193'2 r. 
Szwajcaria dnia 26 sierpnia 1932 r. 

ratyfikacja wywrze skutki dopiero po przy-
jęciu ustawy o rewizj,i tytułów XXIV do 
XXXIII Kodeksu Związkowego o zobowią-
zaniach lub, w danym wypadku - ustawy 
specjalnej w przedmiocie weksli trasowa-
nych i własnych oraz czeków. 

Finlandia 
Monako 

dnia 31 sierpnia 1932 r. 
dnia 9 lutego 1933 r. 



Str.4S1 Dziennik Ustaw Nr 26 ------ Poz. 184 i 185 

Japonia dnia 25 sierpnia 1933 r. 
Włochy dnia 31 sierpnia 1933 r . 

• ) Rzesza Niemiecka dnia 3 pażdziernika 193'3 r. 
+) Holandia, za Królestwo w Europie dnia 2 kwietnia 1934 ' r. 
+) Grecja dnia 1 czerwca 1934 r . 

. +) Portugalia dnia 8 czerwca 1934 r. 
z zastrzeżeniem, że postanowiecnia konwen-
cji nie będą stosowane do portugalskiego 
othszaru kolonialnego . 

• ) W. M. Gdańsk (za pośrednictwem Polski) 'dnia 24 czerwca 1935 r. 
bl w wykonaniu art. 13 rzeczonej konwencji zostały zgłoszone Sekretarzowi Generalnemu 

Ligi Narodów w imieniu Rządów niżej wymienionych Państw przystąpieni:! do tej konwencji 
( i protokO'łu w datach następujących: 

Nikaragua dnia 16 marca 1932 r. 
Rząd Holenderski za: 

Indie Hólenderskie i Curac;:ao dnia 30 września 1932 r. 
Francja dnia 27 kwietnia 1936 r. 
Rząd Holenderski za: 

Surinam dnia 7 sierpnia 1936 r. 
Minister Spraw Zagranicznych: Beck 

*1 Wszys tki e Strony w n:niejszej konwencji zgolzi!y się uważać jak.o wa,żny dokumen t ratyfikacyjny, który 
Państwo to złożyło po dacie ustalonej w konwencji. Jedl:akże Rząd Japoński jes t zdania, że t aka raty fikacja ma 
charakter przy stąpienia 
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KONWENCJA 

dotycząca opłaty stemplowej w przedmiocie czeków. 

KONWENCJA 

dotycząca opłaty stemplowej 
w przedmiocie czeków. 

Prezydent Rzeszy Niemiec
kiej; Prezydent Związkowy Re
publiki Austriackiej; Jego Kró
lewska Mość Król Belgów; Jego 
Królewska Mość Król Wielkiej 
Brytanii, Irlandii i Brytyjcskich 
Posiadłości Zamorskich, Cesarz 
Indii; Jego Królewska M.ość 
Król Danii i Islandii; Prezydent 
Rzeczypospolitej Polskiej, za 
iWolne Miasto Gdańskj Prezy
dent Republiki Ekwadoruj' Jego 
Królewska Mość Król Hiszpa
nii; Prezydent Republiki Fin~ 
landzkiej; Prezydent Republiki 
F rancuskiej; Prezydent Repu
bliki Greckiej; Jego Wyso
kość Regent Królestwa Węgier; 
'Jego Królewska Mość Król 
IWłoch; Jego Cesarska Mość 
Cesarz Japonii; Jej Królewska 
!Wysokość Wielka Księżna Luk
semburgu; Prezydent Stanów 
Zjednoczonych Meksyku; Jego 
iWysokość Książę Monako; Je
go Królewska Mo,ść Król Nor
wegii; Jej Królewska Mość Kró
lowa Holandii; Prezydent Rze
czypospolitej Polskiej; Prezy
dent Republiki Portugalskiej; 

CONVENTION 

reJative au droit de timbre en 
matiere de cheques. 

Le President du Reich Alle
mand; le President feneral de 
la Republique d'Autriche; Sa 
Majesie Je Roi des BeJges; Sa 
Majeste le Roi de Grande-Bre
tagne, d'lrlande et des terri
toi'res britanniques au delii des 
mers, Empereur des Tn 1esj Sa 
Majeste le Roi de Danemark 
et d'I'slande; le President de la 
Republiq'lle de Pologne, pour la 
Vilk libre de Dantzi~j le Pn?si
dent de la Republique de l'Equa
teur; Sa Maje'srŁe le Roi d'Es
pagne; le President de la Repu
blique de Finlande; le Presi
dent de la Republique franc;:aisej 
le President de la Republique 
helleuique; Son Altesse Serenis
sime le Regent du Royaume de 
Hongrie; Sa Majeste Je Roi 
d'Italie; Sa Majeste l'Empereur 
du Japon; Son Altesse RoyaJe 
ta Grande-Duchesse de Luxem
bourg; le President des Etats
Unis du Mex~quej Son Altesse 
Serenissime le Prince de Mona
co; Sa MajesŁe le Roi de Nor
vegei Sa Majesłe la Reine des 
Pays-Bas; le President de la Re-

CONVENTION 

on the stamp Jaw s in connection 
with cbeques. 

The President of the German 
Reich; the Federal President of 
the Austrian Republic; His Ma
jest y the King of the Belg:ians: 
His Majesty the King of Great 
Britain, Ireland and the British 
Dominions Beyond the Seas, 
Emperor of lndia; His Majesty 
the King of Denmark and lee
land; the President of the Po
lish Republic, for ~he Free City 
of Danzig; the President oJ the 
Republic of Eeuador; His Maje
sty the King of Spain i the Pre
sident of the Republic of Fin
land; the President of the 
French Republic; the President 
of the HeJlenic Republic; His 
Serene Highness the Regent oI 
the Kingdom of Hungary; His 
Majesty the King of Haly; His 
Majesty the Emperor of Japan; 
Her Royal Highness the Grand 
Duchess of Luxemburg; the Pre
sident of the United States of 
Mexico; His Serene Highness 
the Prince o,f Monaco; His Maje
sty the King of Norway; Her 
Majesty the Queen uf the Ne
therlands; the Presidcnt of the 




